
RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 6MM XC NEW CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: L.E. WILSON 6MM XC NEW CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749101794
Mfr. No.: NCH-6XC
Cartridge: 6 mm XC
Case Type: New
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den L.E. Wilson 6MM XC
Neue Hülsenhalter

Einführung
Danke, dass du dich für den L.E. Wilson 6MM XC Neue Hülsenhalter entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um beim Trimmen, Reaming der Zündlochbohrung, Reaming des Nackens und Entgraten von
Gewehrhülsen zu helfen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte
die folgenden Richtlinien in dieser Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte den Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Hülsenhalter regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Wenn du Mängel feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.
Verwende den Hülsenhalter in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich, um Unfälle zu
minimieren.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Nachladegeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Gewehrhülsen, die du verwendest, für den Hülsenhalter geeignet sind.
Verwende nur neue, unbenutzte Messinghülsen oder Hülsen, die mit den NEW Hülsenhaltern auf volle Länge
großgezogen wurden.
Verwende die FIRED Hülsenhalter nur mit Nackengroßgezogenen Hülsen.
Überschreite nicht die empfohlene TrimmLänge, die vom Hersteller der Munition angegeben wird.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während du den
Hülsenhalter verwendest.
Lege niemals deine Hände oder Körperteile in die Nähe des Schneidebereichs, während der Trimmer in
Betrieb ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nähe befindet,
während du den Hülsenhalter bedienst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Trimmer sicher auf einer stabilen Arbeitsfläche montiert ist.
Befestige den L.E. Wilson 6MM XC Neuen Hülsenhalter am Trimmer gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfe, ob der Hülsenhalter korrekt ausgerichtet und gesichert ist, bevor du ihn verwendest.

Nutzung:

Setze die Gewehrhülse in den Hülsenhalter ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.
Stelle die TrimmerEinstellungen gemäß der gewünschten TrimmLänge ein.
Beginne mit dem Trimmen, indem du den Trimmer aktivierst und einen festen Griff am Hülsenhalter
hältst.
Sobald das Trimmen abgeschlossen ist, entferne die Hülse aus dem Halter und überprüfe sie auf
Gleichmäßigkeit und Genauigkeit.
Reinige den Hülsenhalter nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder Messingspäne zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hülsenhalter gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Recycle Materialien, wann immer es möglich ist. Informiere dich bei lokalen Recyclingprogrammen über die
Anleitung zur Wiederverwertung von Metall und Kunststoffkomponenten.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll, wenn es recycelbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des L.E. Wilson 6MM XC Neuen Hülsenhalters,
schaue bitte auf die Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers
angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem L.E.
Wilson 6MM XC Neuen Hülsenhalter gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 6MM XC New
Case Holder

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson 6MM XC New Case Holder. This product is designed to assist with the
trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and deburring of rifle cases. To ensure your safety and the effective
use of this product, please read and follow the guidelines provided in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the case holder out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the case holder regularly for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Use the case holder in a welllit and organized workspace to minimize accidents.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle cases you are using are appropriate for the case holder.
Use only new, unfired brass or cases that have been fulllength sized with the NEW Case Holders.
Use the FIRED Case Holders only with necksized cases.
Do not exceed the recommended trimming length as specified by the ammunition manufacturer.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using the case
holder.
Never place your hands or any body part near the cutting area while the trimmer is in operation.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the case holder.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the trimmer is securely mounted to a stable work surface.
Attach the L.E. Wilson 6MM XC New Case Holder to the trimmer according to the manufacturer's
instructions.
Verify that the case holder is properly aligned and secured before use.

Usage:

Insert the rifle case into the case holder, ensuring it is seated correctly.
Adjust the trimmer settings according to the desired trimming length.
Begin trimming by activating the trimmer, maintaining a firm grip on the case holder.
Once the trimming is complete, remove the case from the holder and inspect it for uniformity and
accuracy.
Clean the case holder after each use to remove any debris or brass shavings.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn case holders in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle materials whenever possible. Check with local recycling programs for guidance on recycling metal
and plastic components.
Do not dispose of the product in household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the L.E. Wilson 6MM XC New Case Holder, please refer to
the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your L.E. Wilson 6MM XC
New Case Holder. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Fundas L.E. Wilson 6MM XC Nuevo

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Fundas L.E. Wilson 6MM XC Nuevo. Este producto está diseñado para ayudar con
el recorte, el reamado de la cavidad del fulminante, el reamado del cuello y el desbarbado de las fundas de rifle.
Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas proporcionadas en
esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el soporte de fundas fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el soporte de fundas regularmente en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Si notas algún defecto, interrumpe su uso inmediatamente y contacta al fabricante.
Utiliza el soporte de fundas en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado para minimizar accidentes.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y equipos de
recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las fundas de rifle que estás utilizando sean apropiadas para el soporte de fundas.
Utiliza solo latas nuevas, sin disparar o fundas que han sido de tamaño completo con los Nuevos Soportes de
Fundas.
Utiliza los Soportes de Fundas FIRED solo con fundas de tamaño de cuello.
No excedas la longitud de recorte recomendada según el fabricante de municiones.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y protección auditiva, al usar el
soporte de fundas.
Nunca coloques tus manos o cualquier parte del cuerpo cerca del área de corte mientras el trimmer está en
operación.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en estrecha proximidad al operar el soporte
de fundas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el trimmer esté montado de manera segura en una superficie de trabajo estable.
Conecta el Soporte de Fundas L.E. Wilson 6MM XC Nuevo al trimmer de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
Verifica que el soporte de fundas esté correctamente alineado y asegurado antes de usarlo.

Uso:

Inserta la funda de rifle en el soporte de fundas, asegurándote de que esté colocada correctamente.
Ajusta la configuración del trimmer de acuerdo con la longitud de recorte deseada.
Comienza a recortar activando el trimmer, manteniendo un agarre firme en el soporte de fundas.
Una vez completado el recorte, retira la funda del soporte e inspeciona su uniformidad y precisión.
Limpia el soporte de fundas después de cada uso para eliminar cualquier residuo o virutas de latón.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier soporte de fundas dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
Recicla los materiales siempre que sea posible. Consulta con los programas de reciclaje locales para obtener
orientación sobre el reciclaje de componentes de metal y plástico.
No deseches el producto en la basura doméstica si puede ser reciclado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Soporte de Fundas L.E. Wilson 6MM
XC Nuevo, por favor consulta la información de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web
del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Soporte de
Fundas L.E. Wilson 6MM XC Nuevo. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche L.E.
Wilson 6MM XC

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Cartouche L.E. Wilson 6MM XC. Ce produit est conçu pour vous aider dans le
rognage, le reamer de poche d'amorce, le reamer de col et le débourrage des douilles de fusil. Pour garantir votre
sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les directives fournies dans ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le support de cartouche hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le support de cartouche pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant
utilisation.
Si vous remarquez des défauts, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.
Utilisez le support de cartouche dans un espace de travail bien éclairé et organisé pour minimiser les
accidents.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et du matériel de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les douilles de fusil que vous utilisez sont appropriées pour le support de cartouche.
Utilisez uniquement des douilles en laiton neuves ou des douilles qui ont été dimensionnées en longueur
complète avec les NEW Case Holders.
Utilisez les FIRED Case Holders uniquement avec des douilles à collerette.
Ne dépassez pas la longueur de rognage recommandée spécifiée par le fabricant de munitions.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors de l'utilisation du support de cartouche.
Ne placez jamais vos mains ou une partie de votre corps près de la zone de coupe pendant que le rogneuse
est en fonctionnement.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est à proximité lors de
l'utilisation du support de cartouche.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le rogneuse est solidement monté sur une surface de travail stable.
Fixez le Support de Cartouche L.E. Wilson 6MM XC au rogneuse selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que le support de cartouche est correctement aligné et sécurisé avant utilisation.

Utilisation :

Insérez la douille de fusil dans le support de cartouche, en vous assurant qu'elle est correctement
positionnée.
Ajustez les paramètres du rogneuse selon la longueur de rognage souhaitée.
Commencez le rognage en activant le rogneuse, en maintenant une prise ferme sur le support de
cartouche.
Une fois le rognage terminé, retirez la douille du support et inspectezla pour vérifier son uniformité et sa
précision.
Nettoyez le support de cartouche après chaque utilisation pour enlever les débris ou les copeaux de
laiton.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez tout support de cartouche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur
l'élimination des déchets.
Recyclez les matériaux chaque fois que cela est possible. Consultez les programmes de recyclage locaux
pour obtenir des conseils sur le recyclage des composants en métal et en plastique.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il peut être recyclé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour toute assistance concernant le Support de Cartouche L.E. Wilson 6MM XC,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre Support de
Cartouche L.E. Wilson 6MM XC. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 6MM XC Nuovo

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 6MM XC Nuovo. Questo prodotto è progettato per
assistere nella rifilatura, nella fresatura del foro del percussore, nella rifilatura del collo e nella sbavatura delle
cartucce per fucile. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e
seguire le linee guida fornite in questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il supporto per cartucce fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il supporto per cartucce per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se noti difetti, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.
Usa il supporto per cartucce in un'area di lavoro ben illuminata e organizzata per ridurre al minimo gli
incidenti.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e attrezzature per ricarica.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che le cartucce per fucile che stai utilizzando siano appropriate per il supporto per cartucce.
Utilizza solo ottone nuovo, non sparato o cartucce che sono state dimensionate in lunghezza completa con i
Nuovi Supporti per Cartucce.
Usa i Supporti per Cartucce FIRED solo con cartucce dimensionate al collo.
Non superare la lunghezza di rifilatura raccomandata come specificato dal produttore delle munizioni.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e protezione
dell'udito, quando utilizzi il supporto per cartucce.
Non posizionare mai le mani o alcuna parte del corpo vicino all'area di taglio mentre il rifilatore è in funzione.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nelle vicinanze quando utilizzi il supporto
per cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il rifilatore sia montato saldamente su una superficie di lavoro stabile.
Attacca il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 6MM XC Nuovo al rifilatore secondo le istruzioni del
produttore.
Verifica che il supporto per cartucce sia correttamente allineato e fissato prima dell'uso.

Uso:

Inserisci la cartuccia per fucile nel supporto per cartucce, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.
Regola le impostazioni del rifilatore in base alla lunghezza di rifilatura desiderata.
Inizia a rifilare attivando il rifilatore, mantenendo una presa salda sul supporto per cartucce.
Una volta completata la rifilatura, rimuovi la cartuccia dal supporto e ispezionala per uniformità e
precisione.
Pulisci il supporto per cartucce dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o trucioli di ottone.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali supporti per cartucce danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Ricicla i materiali quando possibile. Controlla i programmi di riciclaggio locali per indicazioni sul riciclaggio di
componenti in metallo e plastica.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se può essere riciclato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 6MM XC
Nuovo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web
del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 6MM XC Nuovo. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu na Łuski L.E.
Wilson 6MM XC

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Uchwytu na Łuski L.E. Wilson 6MM XC. Produkt ten został zaprojektowany w celu pomocy
przy przycinaniu, wierceniu otworów na spłonki, wierceniu szyjek i usuwaniu zadziorów w łuskach karabinowych. Aby
zapewnić bezpieczeństwo i skuteczność korzystania z tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi zawartymi w tej instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z producentem.
Używaj uchwytu w dobrze oświetlonym i uporządkowanym miejscu pracy, aby zminimalizować ryzyko
wypadków.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i sprzętu do
ponownego ładowania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że łuski karabinowe, które używasz, są odpowiednie dla uchwytu.
Używaj tylko nowych, nieużywanych łusek lub łusek, które zostały poddane pełnemu wymiarowaniu z użyciem
NOWYCH uchwytów.
Używaj uchwytów FIRED tylko z łuskami po strzale.
Nie przekraczaj zalecanej długości przycinania, jak określono przez producenta amunicji.
Zawsze nos odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochronę słuchu, podczas
korzystania z uchwytu.
Nigdy nie wkładaj rąk ani żadnej części ciała w pobliże obszaru cięcia podczas pracy z przycinarką.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas obsługi
uchwytu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że przycinarka jest mocno zamocowana do stabilnej powierzchni roboczej.
Przymocuj Uchwyt na Łuski L.E. Wilson 6MM XC do przycinarki zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy uchwyt jest prawidłowo wyrównany i zabezpieczony przed użyciem.

Użytkowanie:

Włóż łuskę karabinową do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Dostosuj ustawienia przycinarki zgodnie z pożądaną długością przycinania.
Rozpocznij przycinanie, aktywując przycinarkę, utrzymując pewny chwyt na uchwycie.
Po zakończeniu przycinania, wyjmij łuskę z uchwytu i sprawdź ją pod kątem jednorodności i
dokładności.
Czyść uchwyt po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wióry mosiężne.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania
odpadów.
Recyklinguj materiały, gdy jest to możliwe. Sprawdź lokalne programy recyklingowe, aby uzyskać wskazówki
dotyczące recyklingu komponentów metalowych i plastikowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych, jeśli można go poddać recyklingowi.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy w związku z Uchwytami na
Łuski L.E. Wilson 6MM XC, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostępnymi na opakowaniu
produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Uchwytami na Łuski L.E. Wilson 6MM XC. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet L.E. Wilson 6MM XC Uudelle
Hylsynpidikkeelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit L.E. Wilson 6MM XC Uuden Hylsynpidikkeen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
kiväärikoteloiden trimmaamisessa, primäärireikien laajentamisessa, kaulan laajentamisessa ja deburringissa.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä turvaohjeessa annettuja ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä hylsynpidike lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista hylsynpidike säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä valmistajaan.
Käytä hylsynpidikettä hyvin valaistussa ja järjestetyssä työtilassa onnettomuuksien minimoimiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja latausvälineitä.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että käyttämäsi kiväärikotelo on yhteensopiva hylsynpidikkeen kanssa.
Käytä vain uusia, ampumattomia messinkikoteloita tai koteloita, jotka on muotoiltu täyspitkiksi NEW
Hylsynpidikkeiden kanssa.
Käytä FIRED Hylsynpidikkeitä vain kaulakoon mukaisille koteloille.
Älä ylitä suositeltua trimmauspituutta, kuten patruunavalmistaja on määrittänyt.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kun käytät hylsynpidikettä.
Älä koskaan laita käsiäsi tai mitään kehon osaa leikkausalueen lähelle, kun trimmaaja on toiminnassa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että kukaan ei ole lähellä, kun käytät hylsynpidikettä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että trimmaaja on tukevasti kiinnitetty vakaalle työpinnalle.
Kiinnitä L.E. Wilson 6MM XC Uusi Hylsynpidike trimmaajaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että hylsynpidike on oikein kohdistettu ja kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta kiväärikotelo hylsynpidikkeeseen varmistaen, että se on oikein paikallaan.
Säädä trimmaajan asetuksia halutun trimmauspituuden mukaan.
Aloita trimmaaminen aktivoimalla trimmaaja, pitäen tiukasti kiinni hylsynpidikkeestä.
Kun trimmaus on valmis, poista kotelo pidikkeestä ja tarkista se tasaisuuden ja tarkkuuden varalta.
Puhdista hylsynpidike jokaisen käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai messinkisavukkeet.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet hylsynpidikkeet paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja aina kun mahdollista. Tarkista paikallisilta kierrätysohjelmilta ohjeet metallin ja muovin
komponenttien kierrättämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se voidaan kierrättää.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua L.E. Wilson 6MM XC Uuden Hylsynpidikkeen
osalta, viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilson 6MM XC Uuden
Hylsynpidikkeen kanssa. Kiitos, että otat turvallisuuden vakavasti.
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Säkerhetsinstruktionsguide för L.E. Wilson 6MM XC
New Case Holder

Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson 6MM XC New Case Holder. Denna produkt är utformad för att hjälpa till med trimning,
primer pocket reaming, neck reaming och deburring av hylsor. För att säkerställa din säkerhet och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ riktlinjerna i denna säkerhetsinstruktionsguide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll hylshållaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera hylshållaren regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Om du märker några defekter, avbryt användningen omedelbart och kontakta tillverkaren.
Använd hylshållaren i en väl upplyst och organiserad arbetsyta för att minimera olyckor.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och omladdningsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att de hylsor du använder är lämpliga för hylshållaren.
Använd endast nya, ofyrda mässingar eller hylsor som har blivit full length sized med NEW Case Holders.
Använd FIRED Case Holders endast med neck sized hylsor.
Överskrid inte den rekommenderade trimningslängden som anges av ammunitionstillverkaren.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder hylshållaren.
Placera aldrig dina händer eller någon kroppsdel nära skärområdet medan trimmet är i drift.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i nära anslutning när du använder hylshållaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att trimmet är ordentligt monterat på en stabil arbetsyta.
Fäst L.E. Wilson 6MM XC New Case Holder på trimmet enligt tillverkarens instruktioner.
Verifiera att hylshållaren är korrekt justerad och säkrad innan användning.

Användning:

Sätt in hylsan i hylshållaren och se till att den sitter korrekt.
Justera triminställningarna enligt önskad trimningslängd.
Börja trimma genom att aktivera trimmet, håll ett fast grepp om hylshållaren.
När trimningen är klar, ta bort hylsan från hållaren och inspektera den för enhetlighet och noggrannhet.
Rengör hylshållaren efter varje användning för att ta bort skräp eller mässingsflisor.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna hylshållare i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt. Kontrollera med lokala återvinningsprogram för vägledning om återvinning
av metall och plastkomponenter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall om den kan återvinnas.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående L.E. Wilson 6MM XC New Case Holder, vänligen
hänvisa till kontaktinformationen som anges på produktförpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din L.E. Wilson
6MM XC New Case Holder. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro držák nábojnic L.E. Wilson
6MM XC

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojnic L.E. Wilson 6MM XC. Tento produkt je navržen tak, aby pomáhal s
ořezáváním, vyvrtáváním zápalek, vyvrtáváním krku a odhrotováním nábojnic. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
efektivní použití tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Držák nábojnic uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte držák nábojnic na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.
Používejte držák nábojnic v dobře osvětleném a organizovaném pracovním prostoru, abyste minimalizovali
riziko nehod.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a vybavení pro nabíjení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že nábojnice, které používáte, jsou vhodné pro tento držák.
Používejte pouze nové, nevystřelené mosazné nábojnice nebo nábojnice, které byly plně rozměrovány s
NOVÝMI držáky.
Používejte FIRED držáky pouze s nábojnicemi, které byly krčkově rozměrovány.
Nepřekračujte doporučenou délku ořezávání, jak je specifikováno výrobcem munice.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a sluchové ochrany, při používání držáku
nábojnic.
Nikdy nedávejte ruce nebo žádnou část těla blízko oblasti řezání, když je trimmer v provozu.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v blízkosti při provozu držáku.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je trimmer bezpečně připevněn k stabilní pracovní ploše.
Připojte držák nábojnic L.E. Wilson 6MM XC k trimmeru podle pokynů výrobce.
Ověřte, že je držák nábojnic správně zarovnán a zajištěn před použitím.

Použití:

Vložte nábojnici do držáku, ujistěte se, že je správně usazena.
Nastavte parametry trimmeru podle požadované délky ořezávání.
Zahajte ořezávání aktivací trimmeru, přičemž udržujte pevný úchop na držáku.
Jakmile je ořezávání dokončeno, vyjměte nábojnici z držáku a zkontrolujte ji na jednotnost a přesnost.
Po každém použití vyčistěte držák nábojnic, abyste odstranili jakékoliv zbytky nebo třísky mosazi.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované držáky v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Recyklujte materiály, kdykoli je to možné. Zkontrolujte místní recyklační programy pro pokyny k recyklaci
kovových a plastových komponentů.
Nezlikvidujte produkt v domácím odpadu, pokud jej lze recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci ohledně držáku nábojnic L.E. Wilson 6MM XC,
prosím, odkazujte na kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším držákem nábojnic L.E.
Wilson 6MM XC. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


